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V zmysle § 48 zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,ZoVO*) avzmysle bodu 11. Kapitoly A. Pokyny na zostavenie
ponuky sut'aznych podkladov Vam podavame nasledovne vysvetlenie informacii potrebnych na vypracovanie
ponuky verejnej sutaze na vyber zhotovitela projektovej dokumenticie a realizacie stavby ,,ZSR,
Modernizacia Zelezni¢nej trate Devinska Nova Ves — §tatna hranica SR/CR¥.

Otazka ¢.1 1. Priloha €. 2 sut’aznych podkladov

OBCHODNE PODMIENKY VEREJNEHO OBSTARAVATEL’A

ZMLUVA O DIELO

Prilohy, ktoré tvoria neoddelitePni sicast’ tejto Zmluvy o Dielo sii:

5.9.1.Priloha k ponuke,

5.9.2.Zmluvné podmienky - Osobitné podmienky,

Verejna stt’az: ,ZSR, Modernizacia Zelezni¢nej trate Devinska Nova Ves — §tatna hranica SR/CR*
5.9.3.Poziadavky Objednavatel’a,

5.9.4.0ceneny Supis polozZiek - (¢ast’ 1 Preambula a ¢ast’ 2 Supis polozZiek),

5.9.5.Zoznam Podzhotovitel’ov.

Ziadame verejného obstaravatela definovat, &i st sucastou/prilohou Zmluvy aj oznamenie o vyhlaseni
verejného obstaravania, stitazné podklady, prilohy, vysvetlenia a ostatna dokumentacia poskytnuta verejnym
obstaravatel'om. Pokial’ tieto dokumenty nie st sucast'ou/prilohou Zmluvy o dielo, ziadame VO, aby boli
uvedené ako neoddelitel'na sti¢ast’ Zmluvy o dielo.

Odpoved’: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, sitazné podklady, prilohy, vysvetlenia a ostatna
dokumentacia poskytnuta verejnym obstaravatelom nie su sucastou Zmluvy. Verejny obstaravatel tieto
dokumenty nebude dopliiat’ ako stcast Zmluvy. V bode 1.7.2. Zmluvy st uvedené dokumenty, ktoré st
povazované¢ za suCast Zmluvy a za zavdzné dokumenty, podla ktorych bude Dielo realizované.
Poznamenavame, Ze nie vSetky informacie uvedené v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania, sitaznych
podkladoch a ich prilohach maju stvis s obchodnymi podmienkami, preto nie je potrebné aby tieto dokumenty
boli sucastou Zmluvy. Taktiez nie vSetky vysvetlenia poskytnuté v zmysle § 48 ZoVO zaslané zaujemcom
vzhl'adom na ich rozmanitost’ nemaju suvis s Obchodnymi podmienkami, preto nie je mozné ich prehlasit’ za
sucast’ Zmluvy. Je na uchadzacovi, aby si tieto nalezitosti premietol do svojej ponuky, pripadne do svojich
Obchodnych podmienok v sulade s bodom 4. kapitoly D. sutaznych podkladov. Objednavatel’, Zhotovitel’ ako
aj Stavebny dozor sa budu riadit’ tymito odpoved’ami verejného obstaravatela tak, ako keby boli sucast’ou
Zmluvy napriek tomu, ze v zmysle ustanoveni Zmluvy nie su.

Otazka &.2 Aké je rozdelenie zodpovednosti pri prepdjani povodného a nového GSM-R rieSenia?

Odpoved’: Verejny obstaravatel’ nakol'’ko nepozna parametre nového GSM-R rieSenia, nevie urcit’, v akom
rozsahu bude potrebné prepajanie pévodného a nového GSM-R rieSenia, to znamena, Ze V sti¢asnosti nemdze
ur¢it ani rozdelenie zodpovednosti. Technické parametre ako aj blizSia Specifikacia budii predmetom
projektovej pripravy.

Otazka ¢.3 V pripade otazky €. 65 a prislusnej odpovedi obstaravatel’a, ohl'adom pripadného prepojenia novej
a existujucej GSM-R technologie, je pre obstaravatel’a akceptovatelne ak vyrobca novej GSM-R technologie
predlozi certifikat potvrdzujuci vykonania interoperability testov na Standardizovanom rozhrani s GspeSnym
vysledkom, ukazujuci s d’alsimi GSM-R vyrobcami?



Odpoved’: Verejny obstaravatel’ pozaduje predlozit’ certifikat potvrdzujuci vykonania interoperability testov na
Standardizovanom rozhrani s GispeSnym vysledkom so stdvajucou technologiou. Verejny obstaravatel’ uvadza,
ze pozaduje plni kompatibilitu pripadnej novej technologie so stavajucou technoldgiou ato z dovodu
zachovania plynulosti a bezpecnosti zelezni¢nej prevadzky. Verejny obstaravatel pozaduje zachovanie
stavajucich funkcii a v pripade zavedenia novej technologie vzdjomnt spolupracu tychto technologii, ktora
moéze byt deklarovana iba na zéklade dokladov o interoperabilite v sulade Nariadenia komisie EU 2016/919 zo
dna 16.06.2016 o TSI CCS.

Otazka ¢4 V pripade GSM-R referencii poskytnutymi zdkaznikmi zo zahraniCia, je pre obstaravatela
akceptovatel'né, ze lokalne zastipenie tohto dodavatel’a bude lokalnym partnerom na realizaciu projektu?

Odpoved’: Verejnému obstaravatelovi nie je znamy pojem ,lokalny partner”. Pri preukazani technickej
sposobilosti, alebo odbornej sposobilosti moze uchadzac postupovat’ v silade s § 34 ods. 3 ZoVO.

Otazka ¢.5 Je pre obstaravatela akceptovatelné, ze pozadované referencie ohladom realizacie GSM-R
projektov buda obsahovat’ iba celkovll hodnotu projektu a nie detailne rozdelenie po rokoch, ¢o byva bezne
predmetom obchodného tajomstva?

Odpoved’: Nie. Verejny obstaravatel’ pozaduje detailne rozdelenie po rokoch. Delenie po rokoch je z dévodu
toho, aby verejny obstaravatel’ mohol preverit, ¢i uchadza¢ v rozhodnom obdobi t.j. pat’ rokov od vyhlasenia
verejného obstardvania zrealizoval prace suvisiace s doddvkou a montazou (hardvér a softvér) a
implementaciou GSM-R hlasovej a datovej sluzby v hodnote viac ako 5 000 000 EUR.

S pozdravom

Ing. Jozef Veselka, v. r.
riaditel’ odboru investorského

Za spravnost’ vyhotovenia: Cejka



